
Stavning och uttal på franska 


Facit

Bokstaven A

A

1 âge, 2 à l’étranger, 3 âne, 4 bateau, 5 bâtir, 6 battre, 7 câpre, 8 gâteau, 

9 jusqu’à, 10 là-bas, 11 passeport, 12 pâté, 13 pyramide, 14 savoir 


B

1 achat, 2 aider, 3 bras, 4 climat, 5 éclair, 6 espace, 7 essayer, 8 fracas, 9 
fraîche, 10 jaune, 11 lait, 12 maison, 

13 naïf, 14 rage 


C

1 [aj], 2 [ɛl], 3 [u/ut], 4 [otɔn], 5 [bɔʀdo], 6 [ʃval], 7 [ʃvo], 8 [kʀapo], 9 [kʀɛjɔ̃], 10 
[epɛ], 11 [o], 12 [plɛʀ], 13 [so], 14 [tʀak], 15 [tʀɛ]


Bokstaven B

A  subalterne uttalas med [b]; övriga uttalas med [p]


B 
[b]

début

hebdo


mobylette

obéir

sembler


[p]

absolument 

obscur


obtenir

substantiver


Bokstaven C

A 
  1  actif, active

  2  donc

  3  canard m

  4 		accus mpl  

  5  cage f 

  6  banc m

  7  raccourcir   


  8  acquérir

  9  cheval m 

10  chapitre m

11  cuisine f

12  beaucoup

13  dictionnaire m

14  accident m


15  	placer

16 	 chaussure f

17  occasion f

18  coq m 	 

19  chaque

20  blanc, blanche

21 	 recyclable 

C

  1  ça

  2  cadeau

  3  cassette

  4  casser

  5  côté

  6  cerise

  7  cygne

  8  cirque


  9  client

10  courageux

11  duc

12  encore

13  essence

14  facteur

15  flacon

16  France


17  français

18  François

19  francophone

20  Marc

21  Marcel

22  parc

23  spectacle

24  succomber 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D 
[s]

ça

cinéma

cinq

cygne

difficile

garçon

piscine


place

voici


[k]

beaucoup

Claire

clé

coin


comme

compris

crayon

école

hockey

sac

truc 

Bokstaven D

A 
  1  addition

  2  cafard

  3  dessert

  4  épinards 

  5  éteindre


  6  froid

  7  lourd

  8  nœud

  9  perdre    

10  pied


11  poids

12  raides      

13  ronde

14  sud

15  tiède 

B

[d]:  2, 5, 6, 12, 13, 18  

[t]:  	1, 3, 10, 14, 15, 16

[-]:  	4, 7, 8, 9, 11, 17


Bokstaven E

A 
  1  aider

  2  chêne

  3  chèque

  4  complet              


  5  différent

  6  espace

  7  expliquer

  8  fenêtre   


  9  haie

10  honnête

11  juillet

12  lait


13  léger

14  neige

15  nièce

16  étoile 

B 
  1  frein

 		2  chèque

  3  feu

  4  plein

  5  assez

  6  cruel

  7  chapeau

  8  hébreu  

  9  miel 

10  chez


11  zèle 

12 		manteau

13  miraculeux  

14  nez

15  officiel

16  parallèle

17  problème  

18  château

19  infectieux

20  sommeil  


21  parler

22  tableau 

23  treize  

24  fidèle

25  arbre

26  vue

27  hein ?

28  beau

29  réel

30  réveil 

C

[e]:   allumer, blesser, épée, essence, jouez, nez, réagir                

[ɛ]:   crème, fer, hêtre, merci, persil, service, tête,  

        ticket, treize 

[ə]	:  	Bretagne, devant, grenouille, librement, menu, retraite 

[ø]:  		douloureuse, heureux, miraculeuse 

[œ]: 	heure, peuple, travailleur 

[-]:   		dure, franchement, idole, nettement 
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D

Mon frère est à Beaune. Cet après-midi, il a visité le vieil hôpital, appelé 
l’Hôtel-Dieu, fondé en 1443 et gardé intact jusqu’à nos jours. 

   Hier, il a visité Tournus, une petite ville située sur la Saône. Il est arrivé 
assez tard, mais il a trouvé un petit hôtel de l’autre côté du fleuve. Il a juste 
eu le temps de visiter l’ancienne abbaye. L’église est impressionnante. 
Après ces heures culturelles, il a mérité un dîner superbe. Il a mangé trop 
de fromage de chèvre et il a eu des problèmes de digestion toute la 
journée. Demain, il va retourner vers la Suède.


Bokstaven F

A 
  1  affiner

  2  africain

  3  bénéfice

  4  buffet

  5  canif

  6  chauffeur


  7  difficile  

  8  effet

  9  moufle 

10  parfum

11  professeur

12  préférer


13  refrain

14  refuser

15  siffler

16  tarif 

B 
  1  grecque

  2  un tunnel 

  3  des jumelles

  4  les feuilles


  5  les reins

  6  l’addition

  7  l’épice

  8  la cage


  9  cadet

10  excellent 

C 
  1  bœuf

  2  bouffe

  3  bref

  4  carafe


  5  chef

  6  étoffe

  7  girafe

  8  massif


  9  motif

10  negatif

11  soif

12  truffe 

D  cerf (f uttalas inte)


Bokstaven G

A 
  1  agglomération

  2  agneau

  3  agréable

  4  agression  

  5  bagarre

  6  bague

  7  cigale

  8  collège


  9  cygne

10  étage

11  exigeant

12  fatigué

13  gant

14  genou

15  ghetto

16  goût


17  guerre

18  grammaire

19  guttural

20  magique     

21  muguet

22  sagesse

23  vengeance 

24  vigne 

B

1  Où est la gare ? À gauche de la poste.

2  Aujourd’hui, nous mangeons des mangues mûres et nous 

    buvons du champagne.
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3  La bagarre entre les jeunes (gens) a vite fini/terminé.

4  À quel étage habites-tu ? Au quatrième (étage). 

    Obs! I franska hus har man bottenvåning och sedan    

    	kommer första våning.

5  J’ai reçu une belle/jolie bague avec des agates rouges.


C 
  1  garage

  2  gigot

  3  gentil, gentille

  4  gifle

  5  gorge


  6  orage

  7 	 orange

  8  rougeole

  9  village

10  girafe


11  rage

12  région

13  voyage

14  Genève

15  gilet 

D 
 [g] 

agglomération

aiguille

bagarre

bague

Ghana

gnome

goût

guide

mangue


orgues

toboggan


[ɲ] 

campagne

digne


[ʒ]

âge 

cage


challenge

courageux

gens

gilet

gym

image

rage

village


Bokstaven H 
A 

  1  habitant - V

  2  hache - K

  3  haïr - K

  4  halte - K 

  5  hamster - K

  6  hard-ware - K 

  7  hasard - K


   

  8  hauteur - K

  9  Havre - K 

10  hebdo - V

11  hélicoptère - V

12  héritier - V

13  hêtre - K

14  heure - V 


15  histoire - V

16  Hollande - K

17  homme - V

18  hôtel - V

19  huile - V

20  hymne - V

21  hypnose - V 

B

homme, habite, hôtel


Bokstaven I

A

  1  Nous sommes le 12 avril.

  2  J’achète une bouteille de vin.

  3  J’aime le confit de canard.                          

  4  C’est un enfant gentil.                                  

  5  Le gorille est un animal dangereux.             

  6  On grille aujourd’hui ?	                                  

  7  Ce logis est parfait.                    		                 
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  8  Les amis travaillent sans profit.     

  9  Le radis est rouge.

10  La souris a mangé le fromage.

11  Quel est votre état civil ?

12  J’ai un copain qui est joailler.


B

1  Joseph Joffo a écrit un livre qui s’appelle Un sac de billes. 

2  L’île Maurice qui se trouve dans l’océan Indien a été 

    française mais aujourd’hui, elle est anglaise.

3  Mon ami/copain Martin est joailler.

4  Les pommes, les poires et les prunes sont des fruits utiles.

5  Merci mille fois pour le vin rosé ! Vous êtes très gentille, 

    Mme Gauthier.


C  courrier, curieux, diable, hier, panier, rien 

Bokstaven J

A

  1  Le garagiste change le pneu du jeep.

  2  Le joueur donne un jeton au garçon.

  3  L’enfant jette son nouveau jouet.

  4  Le jus est une boisson préparée avec des oranges.

  5  La girole est un champignon jaune.

  6  Les pigeons du jardin sont sur le gazon.

  7  Le gymnaste s’est cassé la jambe.

  8  Les jaguars sont des animaux dangereux.

  9  La jeune femme a reçu une jolie bague.

10  Jeudi, j’ai acheté un jersey pour mon chien.


B 
  1  jaune

  2  écharpe 

  3  joli 


 	4  fragile

  5  jeu 

  6  gentil


  7  juillet 

	 8  douche

  9  rouge


10  chèque

11  chaque

12  jupe 

C 
[g]  

bague

guerre

muguet

toboggan

vinaigre


[j] 

addition

conseiller

dernier

Montpellier

oublier

prunier


[	ʃ	]

boucher

Chamonix

chanteur

méchant


[ʒ]

gym

janvier

jeune

juin

léger 

                                	rail
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Bokstaven K

A 
  1  accident

  2  acier

  3  acquérir

  4  basilic


  5  bifteck

  6  grecque

  7  klaxon

  8  koala


  9  occupation  

10  sac 

11  succès

12  succulent 

B 
1  un klaxon 

2  un teckel   


3  un drakkar

4  un trekking


5  un koala 

C  2 accessoire


Bokstaven L

A 
  1  aile

  2  allumer

  3  bestiale

  4  billard

  5  bouteille


  6  brillant

  7  caille  

  8  collège

  9  escalier

10  fragile


11  gentille

12  Marseille

13  orgueil

14  sel

15  village 

B 
[j]

ail

artillerie

billet

bille

fille

Guillaume

oreille


[l]

aller

Brésil


cil

coller

fil

gril

illégal

mille

milliard

poil

selle

tranquille

Tuileries


stumt uttal

appareil

fils

fusil

gentil

Hérault

outil

Raspail

Renault

sourcil  

Bokstaven M

A 
m

absolument

franchement

sèchement

seulement

vivement

vraiment


mm

comme

constamment

couramment

emménager

immense

patiemment


mn

amnistie

condamnation

damnable

indemniser 

B

  1  L’ordinateur est lent. Il travaille lentement. 

  2  Il est probablement en retard. Oui, c’est probable.
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  3  La fille est miraculeusement sauvée.

  4  Finalement, l’équipe suédoise gagne. 

  5  Le prof répond d’un ton sec. Il répond sèchement.

  6  La femme dit a son chien: Doucement !

  	7  	Ça n’est pas facile. 

  8  	Marie parle français couramment.  

  9  	Mon oncle conduit constamment mal.

10  	La bagarre est violente,	 on se bat violemment.


C

1  Louise travaille régulièrement. Son travail est régulier.

2  Cette histoire est vraiment bonne, mais est-elle vraie/est-ce 

						qu’elle est vraie ?

3  Tu parles/Est-ce que tu parles/Parles-tu allemand 

						couramment? Non, mais mon anglais est courant.

4  Le client est très patient. Il attend patiemment.

5  Les élèves achètent constamment des bonbons. Ils sont   

    clients constants au kiosque. 

6  Le prof parle d’une manière franche; il parle franchement.

7  Cet exercice est facile ? Tu le traduis facilement ?

 

D  automne, damné 


Bokstaven N

A  
gn

gnome

lasagne

poignet

vigneron


n

accordéoniste

dessiner

matinal

ng

babysitting

longue


nn

anniversaire

connaissance

fonctionnel

innocent

paysanne

réceptionniste

soupçonner 

B 
1  de l’aneth

2  la douane

3  une langouste


4  l’automne

5  une paysanne

6  innocent, -e 

C

1  carotte ingen kryddväxt

2  langue uttalas med [g]    

3  lasagne inget skaldjur

4  maire borgmästare

5  refus inget verb
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D 
[n]

ennemi [enmi]

lionne [ljɔn] 	

mannequin [mankɛ]̃

patronner 	[patʀɔne] 	

prune [pʀyn]


[ŋ] 

camping [kɑ̃piŋ]

riesling [ʀisliŋ]


[ɲ]

Agnès [aɲɛs]

ligne [liɲ] 

Bokstaven O

A 
  1  bijou

  2  bois

  3  croix

  4  emploi

  5  foi


  6  fou

  7  genou

  8  joie

  9  joue

10  miroir


11  noix

12  roux

13  roue 

14  soie

15  suédois


16  toux

17  trou

18  voyou 

B 
  1  un coiffeur/une coiffeuse

  2  un miroir

  3  la Norvège

  4  une oie

  5  un souvenir

  6  un toboggan  

  7  un voyage  

  8  des voyelles


  9  un abricot

10  les roues

11  la toux

12  un pingouin

13  la voix

14  un portail

15  un zoo 

C

  1 b: feminint ord, a och c är maskulina ord

  2 a: maskulint ord, b och c uttalas båda som siffran 3.

  3 c: maskulint ord, a och b är både maskulina och feminina 

         ord

  4 c: ø-ljud

  5 b: ordet finns inte

  6 b: héro felstavat

  7 a: maskulint ord, b och c är feminina ord

  8 b: feminint ord, a och c är maskulina ord

  9 c: a och b är leksaker

10 a: kan vara både maskulinum och femininum, b och c är 

										endast maskulina ord 
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Bokstaven P

A 
f

gaufre

girofle

moufle

négatif

nerf

rosbif


ff

affreux

chauffage

diffcile

étouffer

siffler


p

étape

portable

sculpture

troupe


ph

alphabet

apostrophe

éléphant

orthographe

pharmacie

physique

saphir

sphère

symphoie


pp

appartement

apporter

enveloppe

nappe


B

1  Les 250/deux cent cinquante nymphéas de Monet sont 

						appréciés de tout le monde.

2  Mon opticien travaille près de la pharmacie.

3  Le prix du rosbif est faramineux/pharamineux/énorme/

    astronomique et ce n’est pas réglo/sympa.

4  Le baptême est une cérémonie religieuse/un acte religieux.

5  Les lettres françaises ph s’écrivent souvent f en suédois.


C  1  adopter, 6  symptôme


D 
1  en panne

2  portable


3  chiffres

4  étouffe


5  sculpteur 

E 
  1  une moufle

  2  une gaufre

  3  un (clou de) girofle

  4  l’orthographe

  5  un saphir

  6  l’appétit

  7  une pharmacie


  8  un éléphant

  9  un rosbif

10  un nymphéa

11  un téléférique/

      téléphérique

12  le galop  

   

Bokstaven Q

A 
  1  aquarelle 

  2  coquelicot

  3  coqueluche

  4  éduquer


  5  éducation

  6  fabriquer

  7  fabrication

  8  paquebot 


  9  piquenique 

10  quartier

11  quincaillerie

12  quotidien 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B

1  Le baccalauréat/Le bac a lieu en juin en Suède.

2  La queue du quai est longue de cinq mètres.

3  Quel est le nom de la fleur sauvage ? C’est 

    coquelicot.

4  Il y a un coq sur le perron.


C  1 b, 2 b, 3 c, 4 a, 5 c


D  1 aquatique, 8 quoi


Bokstaven R

A  
r

cauchemar

rire

roue

tirelire


rr

bagarre

courriel

derrière

irritable

perroquet

serrure

terrain


rh

rhabiller

rhubarbe


rrh

arrhes

diarrhée

rhumatisme  

  

B 
  1  bord kant

  2  concert konsert

  3  confort komfort

  4  divers diverse  

  5  effort ansträngning 

  6  envers gentemot 

  7  lard fläsk 


  8  secours hjälp

  9  lourd tung

10  foulard scarf

11  transport transport

12  placard skåp 

13  part del 

14  univers universum 

C 
  1  Arles [l]   

  2  arrhes [ʀ]

  3  cafard [ʀ]

  4  escalier [e]

  5  grecque [k]

  6  heureux [ø]

  7  léger [e]


  8  messieurs [ø]

  9  Montpellier [e]

10  orgues [g]

11  persil [i]

12  printemps [ɑ̃]

13  repas [ɑ]

14  rhinocéros [s]


15  sourd [ʀ]

16  travail [j]

17  tronc [ɔ̃]

18  trop [o]

19  Troyes [a] 

20  vigneronne [n] 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Bokstaven S

A
   
c

bénéfice

merci

scandinave

scie


ç

façon

reçu


s

cuisine [z]

seau

sens


sc

ascenseur

descendre 

discipline

piscine 

																		            	ss                                                 	              	scorpion

																																assez

sh                     					dessin

déshérité           				essence

short                  				vaisselle


B

5 réflexion


C

1  Dans un ascenseur.

2  Les sens.

3  La vaisselle.

4  Dans la cuisine.


D

1  Françoise, min franska kusin, reserverar ett rum i Mâcon.

2  Hans/Hennes syster Céline tillbringar sina ferier/sitt lov på 

    landet nära Chamonix.

3  På kvällen smakar/provar de Savoies specialiteter.

4  Restaurangen är öde och man serverar inte någon god 

    dessert där.


Bokstaven T

A 
  1  assiettée

  2  bonté

  3  dictée

  4  fierté 


  5  jetée 

  6  montée

  7  passivité

  8  principauté


   9  qualité

 10  realité 

B  
  1  accordéoniste

  2  anglaise

  3  belle

  4  blanche

  5  boulangère

  6 		chanteuse

  7  chatte

  8  cliente

  9  coiffeuse


10  copine

11  	cousine

12  douce

13  épaisse

14  folle

15  franche

16  grosse

17  immense

18  juteuse


19  légère

20  minutieuse

21  muette

22  partielle

23  pharmacienne

24  poissonnière

25  sérieuse

26  vigneronne

27  voisine 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C 
1  la chatte

2  une carotte


3  une ortie

4  une dictée


5  le trottoir

6  une télécommande 

D 
[si]

calvitie

démocratie

idiotie

prophétie


[sj]

ambition

infection

initial

partial

patience 

prétention

superstitieux


[ti]

amnistie

dynastie

modestie

ortie

                           

E  Faster/Moster Totty, ditt te, har det tagit bort din hosta?


Bokstaven U

A 
  1  banquet

  2  bruit

  3  bruyant

  4  bruyère

  5  cercueil


  6  cueillir

  7  fleur

  8  glu

  9  guêpe

10  huitre


11  mûrir

12  poulet 

13  publicité

14  recueil

15  Suède


16  Suisse

17  toux

18  traduire

19  vague

20  vue 

B

 	1  Le premier mai, les Français célèbrent la Fête du Travail.

  2  Les muguets portent le bonheur.

  3  Le jean du grand-père/papi est usé.

  4  En juillet, je vais avec mes parents en Suisse.

  5  Il y a une guêpe sur la tulipe.

  6  Ma grand-mère/mamie achète la bruyère sur le marché 

								aux fleurs.

  7  Les enfants aiment tous les jouets.

  8  Le perroquet en bois est en panne. Où est la glu ?


D 
[œ]

beurre

bluff

club


[ɔ]		

album

minimum

rhum


[y]

Bruxelles

publicité

rhume


[ɥ]	 

depuis 

neuf                                                         	tulipe


E 
1  Albert Camus

2  Alexandre Dumas

3  Marguerite Duras

4  Isabelle Huppert  


5  Guy de Maupassant

6  Marcel Proust 

7  Audrey Tatou

8  Michel Tournier 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F

1  carotte morot (ingen krydda)

2  refus vägran (s är stumt)

3  il sonne han ringer (inget väder)

4  poireau purjolök (ingen frukt)

5  magasin affär (ingen tidning) 

6  finir sluta (inget er-verb)

7  bouche mun (finns bara en mun)

8  cadeau gåva (ingen kaka)  

  

Bokstäverna V och W

A 
1  sportif

2  informative

3  successifs


4  définitif

5  tardif

6  actifs


7  positive 

B 
1  un western

2  en vrac


3  le velours

4  vendre


5  un vélo

6  un weekend 

C 3  nous voyageons


Bokstaven X

A 
  1  attirails  

  2  banals

  3  bijoux  

  4  cas

  5  chandails


  6  cheveux

  7  choux 

  8  coraux

  9  épouvantails

10  éventails


11  fatals

12  index

13  journaux

14  perdrix

15  travaux 

B

1  Les chaises du restaurant sont bancales.

2  Les jeunes (gens) aiment les festivals.

3  Son père a mal aux genoux. 

4  Les épreuves finales sont difficiles.

5  Les vents glacials viennent du Nord.

6  Les landaus modernes sont beaux/jolis mais chers.

7  Nous apportons les éventails au concert.


C  Nr 5 och nr 6 uttalas [gz] i början, eftersom de följs av  

     mjuk vokal; övriga uttalas [ks].


E  Nr 4 och nr 13 uttalas med tonande s [z] eftersom s står mellan vokaler.


Bokstaven Y

A 
1  la brume

2  la dynastie

3  la gymnastique


4  l’hymne

5  le syndicat

6  le thym


7  le yaourt 

8  les yeux 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B 
1  un yoyo

2  des voyelles

3  Bruxelles

4  un onyx 

5  huitième

6  un monument


  7  un chandail

  8  un chantier naval

  9  un landau

10  homonymes

11  le genou

12  un ’hibou 

 

D 
[i]

gymnastique

lycée

Yves


[y]

bureau

chaussure

costume

jupe

justement


[ɥi]

bruit

depuis

huitième

lui

nuit


[j]

payer

yaourt 

                                	rue

                                	sûr

                                	zut                                   


E   Förslag              

  1  depuis uttalas [ɥi], de övriga uttalas [y] 

  2  boulevard är ett maskulint ord/autoroute är avgiftsbelgd  

  3  chou är en grönsak, de övriga är blomnamn/rose är både 

								blomma och färg 

Bokstaven Z

A 
  1  assez

  2  bazar

  3  désert


  4  dessert

  	5  gazelle 

  6  	horizon


  7  luzerne

  8  puzzle

  9  raison


10 		rizière

11			saucisse

12			zéro 

B

1  Le soleil se couche à/sur l’horizon.

2  La rue est déserte et le restaurant ne sert pas de bon 

						dessert.

3  Le zèbre est un animal rayé qui vit en Afrique.

4  Je voudrais de l’eau gazeuse.

5  Les élèves ont fait zéro faute d’orthographe. C’est 

					formidable/génial/sensass !	


C

1  Le Canal de Suez.

2  Le chou de Bruxelles.

3  Orange.

4  La merguez.

5  La Côte d’Azur.

6  La mozzarella.
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D 
med [z]

azur himmelsblått

courageuse modig

désert ödslig

lézard ödla


med [s]

essence bensin

dessert efterrätt

impression intryck 

révision granskning

zeste skal (citrusfrukt)


Ö-ljudet [ə]

A 
  1  acheter

  2  appartement 

  3  depuis

  4  je ne travaille pas 

  5  entreprise

  6  justement


  7  bref  

  8 		brebis

  9  nettement

10  Noël

11  devenir

12  votre avis 

B 
[ə]

Besançon

celui 

crever 

dessus

fortement 

Genève 

jeter

le peuple grec 

lever


melon

mercredi

portefeuille

probablement

rebelle

secret

tournesol 

vendredi

votre visage


stumt 

appeler

boulevard

brutalement 

je blesserai

le peuple irlandais

madeleine

samedi

Simenon 

Ö-ljuden [œ] och [ø]

A 
  1  aveugle

  2  bœuf

  3  cœur

  4  coiffeuse


  5  euro

  6  heureux

  7  manœuvre

  8  peu


  9  sœur

10  vendeur 

B

  1  Quelle heure est-il ? Neuf heures et demi. 

  2  La jeune vendeuse travaille dans la banlieue.

  3  Elle est amoureuse du coiffeur au coin.

  4  Où en Europe se situe le fleuve la Meuse ? Dans le Nord 

      (de la France).

  5  Madame Blondeau est veuve depuis neuf ans.

  6  Monsieur Gauthier a de vieux meubles mais il a un 

						  nouveau téléviseur. 

  7  Jeudi, je vais acheter du beurre, des œufs et un peu  

      	de confiture.
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  8  Ma sœur/soeur est heureuse. Vendredi, elle commence 

      	son nouveau travail.

  9  Les enfants jettent des cailloux dans l’eau.

10  On voit nettement un bateau à/sur l’horizon. 


C 
[ə]

correctement

secret


[œ]

fleuve

ingénieur

œuvre


[ø] 

banlieue

deux

menteuse


inget ö-ljud

vivement 

D

1  Je parle français, allemand et suédois.

    Jag talar franska, tyska och svenska.  

2  Il va pleuvoir cet après-midi. Det ska regna i eftermiddag.

3  La secrétaire écrit des lettres. Sekreteraren skriver brev.

4  Je ne sais pas, moi. Jag vet inte, jag. 

5  Elle ressemble à sa mère. Hon liknar sin mor.

6  Le fauteuil est un cadeau de ma voisine qui est veuve.  

						Fåtöljen är en gåva från min grannfru som är änka.

  

E  Förslag

  1  ognon lök, övriga är frukter 

  2  Suédois svensk, övriga är länder

  3  janvier månad, övriga är veckodagar

  4  Marc pojknamn, övriga är flicknamn  

  5  avion flygplan, övriga finns på marken

  6  française fransk, övriga är maskulina ord  

  7  Paris huvudstad, övriga är inte huvudstäder

  8  poire frukt, övriga är grönsaker

  9  singe apa, övriga är sporter 
10  printemps vår, övriga är månader   

Uttal av plus

A

  1  Rien de plus, merci.

  2  Pauline est plus petite que sa cousine.

  3  20 plus 20 font quarante.

  4  Christophe est le plus grand élève de la classe.

  5  En plus, j’ai des vacances.

  6  J’ai plus de malchance que vous.

  7  Philippe n’a plus d’argent. Donc, il ne va plus au café. 

  8  Julie a fini son repas et elle n’en veut plus.

  9  Alain veut lire plus.


B  

  1  Les spectateurs sont de plus en plus nombreux.

  2  Plus Michelle en parle, plus elle m’énerve.

  3  Ma fille n’a plus d’épreuves. 
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  4  Je travaille plus efficacement maintenant.

  5  La fille n’est plus à l’école.

  6  René conduit plus vite que sa mère.

  7  Mon oncle est plus âgé que ma tante.

  8  Cette maison-ci est plus vieille que la nôtre.

  9  Thaïs aime les vêtements, elle veut acheter plus.

10  La robe bleue est plus élégante que la robe rouge.


C

  1  Mon copain/Ma copine court plus vite/plus rapidement que 

      moi.

  2  Cette maison/Cette maison-ci est plus moderne que la 

									mienne.

  3  Je t’aime plus que jamais.

  4  Paul veut boire plus de vin.

  5  Il boit plus que moi.

  6  Il y a plus de dix kilomètres en voiture au château.

  7  Plus il apprend, plus il sait.

  8  Mon fils ne veut plus de glace.

  9  Mais, ma fille veut acheter plus de glace.

10  Plus de la moitié de la classe réussit probablement à   

      prononcer plus.


Uttal av tous och tout

A

  1  Tout le monde était là.

  2  Je travaille tous les jours.

  3  Tous ont bien travaillé.

  4  Françoise Hardy chante: Tous les garçons et les filles …

  5  L’agent immobilier, a-t-il vendu toutes les maisons ?  

  6  Tout est bien qui finit bien. 

 

B

   1  J’ai travaillé toute la semaine.

   2  Ils sont venus et je les ai tous vus.

   3  Les hommes parlent tout le temps.

   4  Toutes les filles arrivent à l’heure.

   5  Mon mari se rase la barbe tous les jours.

   6  Toutes les cousines vont se voir tous les mois. 


Stumma bokstäver

A 
  1  bois

  2  chaud  

  3  clef

  4  début

  5  fraise


  6  fusil 

  7  galop 

 	 8  jus

  9  nez  

10  parler    


11  rang

12  refus

13  toux

14  voix 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B

1  Édith Piaf est ma chanteuse favorite.  

2  Elle chantait la chanson Non, je ne regrette rien.

3  France Gall est une autre chanteuse française.    

4  1965, elle a gagné le concours Eurovison de la chanson 

						avec la chanson Poupée de cire, poupe de son.

5  Quel est ton film favori ? La Grande Vadrouille, un film très 

						amusant. 

6  Dans ce film, deux Français ordinaires, Louis de Funès et 

					Bourvil deviennent des héros qui luttent pour leur pays.

7  Le chanteur Charles Aznavour était marié à une Suédoise.

8  Une de ses chansons est en anglais et elle s’appelle She.


C 
	 1  bonjour [bɔ̃ʒuʀ]

  2  cela [s(ə)la]

  3  cinq [sɛk̃]  

  4  croix [kʀwa]

  5  droit [dʀwa]

  6  droite [dʀwat]

  7  gauche [goʃ]  

  8  grande [gʀɑ̃d]

  9  là-bas [	labɑ]

10  long [lɔ̃]


11  mars [maʀs]

12  nerf [nɛʀ]

13  passeport [pɑspɔʀ]		

14  persil [pɛʀsi]

15  Reims [ʀɛs̃]

16  tôt [to]

17  toucher [tuʃe]

18  tronc [tʀɔ̃]

19  trop [tʀo]

20  vous habitez [vuzabite]    

D  1 d, 2 f, 3 g, 4 b, 5 j, 6 c, 7 h, 8 i, 9 e, 10 a  

Nasalljud

A 
  1  absence

  2  adolescence

  3  agence

  4  compétence

  5  défense


  6  élégance 

  7  enfance

  8  immense 

  9  importance

10  naissance  


11  offense  

12  permanence

13  puissance

14  suspense 

B 
  1  la danse

  2  l’enfance

  3  la dépense


  4  l’élégance

  5  immense

  6  le suspense


  7  le timbre

  8  l’impatience  

C 
  1  amateur

  2  cinq x

  3  coincer x

  4  décembre x

  5  donc x


		6  donner 

		7  Émilie

		8  foin x

		9  impossible x

10  janvier x


11  loin x

12  lundi x

13  somme

14  symphonie x

15  vinaigre 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D 
		1  image - impatience

	 2  combien - comme

  3  an - anniversaire

  4  Sorbonne - jambon

  5  parisienne - parisien

  6  université - brun

  7  juin - ordinateur

  8  samedi - ambiance

  9  ancre - vanille

10  emprunt - unique


11  un - une

12  poisson - connaître

13  inutile - incapable

14  Vincent - vinicole

15  parfum - fumer

16  dictionnaire - oncle

17  injustice - inactif

18  ennemi - entre

19  plante - planète

20  lycéen - lycéenne 

E 
[ɑ̃]

centre

champ

dans

envie

plan

vendre


[ɔ̃]

bonjour

monde

ombre

raison

selon

sombre

volontiers


[ɛ]̃ 

bien

faim

impoli

fin

pain

prochain

syndicat


[œ̃] 

brun 


ej nasalljud

bonne

brune

inactuel

lune

omelette

pleine 

    

Uttal av tonande och tonlösa sje-ljud

C

1  [ilfɛʃo dɑ̃ ləʒɔliʒaʀdɛ]̃

2  [ʒɑ̃ləʃɑ̃pjɔ̃ ʃwazi dyʃɔkɔlaʃo]

3  [ləʒønʒyljɛ ̃vwajaʒ aletʀɑ̃ʒe ɑ̃ʒɥijɛ]

4  [ʒəʃɛʀʃ lezimaʒ dymaʀjaʒ] 

5  [miʃɛl ʃwazi dyʒɑ̃bɔ̃ edyfʀɔmaʒ]


D 
[ʒ] 

agent

digital

injure

jambon

jean


[ʃ]

acheter

chapitre  

cher

faché 

majeur 

E Förslag 
  1  psychologue uttalas med [g], övriga uttalas med [ʒ]

  2  changer har båda uttalen [ʃ] och [ʒ]/Chamonix är en stad

  3  majeur stavas med j, övriga stavas med g

  4  choisir uttalas med [ʃ], övriga uttalas med [ʒ]

  5  mariage uttalas med [ʒ], övriga uttalas med [ʃ]

  6  gens uttalas med [ʒ], övriga uttalas med [g] 

  7  neveu är maskulint ord, övriga är feminina 

  8  béarnaise är ingen dryck, övriga är drycker 
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  9  Chablis är stad och vinområde, övriga är öar

10  Rouen ligger vid Seine, övriga vid Medelhavet.


Bindning

B 
1  quelques◡hommes

2  Monique et André

3  chez◡elles

4  chez Antoine  

5  dix hauteurs

6  dix◡auteurs   

7  trois◡euros

8  trois héros


  9  un petit◡âne

10  cinq voitures

11  les◡Anglais

12  le quartier ancien

13  Marcel et Alain

14  le Moyen◡Âge  

15  on◡écoute

16  un voisin irrité 

C 
1  le deux◡avril

2  le onze mars

3  le neuf◡avril


4  le neuf septembre

5  le trois◡octobre

6  le vingt-trois◡août 

Obs! i nummer 3 binder du med [v].


D

  1  Dans le parc, il y a de grands◡arbres.

  2  J’ai acheté dix◡hebdos. 

  3  Tu as ouvert la fenêtre. Ingen bindning!

  4  Qu’est-ce que vous◡en pensez ?

  5  Certains◡éclairages sont◡en panne. 

  6  Les◡enveloppes sont◡arrivées. 

  7  Louis est◡un étudiant appliqué.

  8  Les filles entrent dans◡un café. 

  9  Un grand◡aigle vole vers une montagne. Obs! Här binder 

      du med [t].

10  Vous◡écrivez une lettre. 

11  Pascal et Adrienne vont◡aller au bal. 

12  Maintenant, nous savons tout sur la liaison. Ingen 

      bindning! 

Intonation  
	  							                            ↘ ︎									↗︎                         ↘︎  

  1  Comment tu t’appelles ? Moi, je m’appelle Julie.

										                      ↘︎            ↗︎            ↘︎  

  2  D’où vient ton ami ? Il vient d’Avignon. 

						                         ↗︎                    ↗︎								                     ↘︎  

  3  Madame Dujardin, elle est vieille ? Oui, elle a 99 ans.
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                                                    ↘︎ 										        ↘︎  

  4  Quel est le code pour la France ? Il est 0033.

                          ↗︎       ↘ ︎                         ↗︎         ↘︎

  5  Tu viens aussi ce soir ? Non, je suis trop occupé.

                                   ↘︎                ↘︎

  6  Quand arrive le train ? À 12 h 30.

                                            ↘︎                               ↘︎

  7  Comment s’appelle la ville ? Elle s’appelle Arles.

                        ↗︎                      ↘︎  

  8  Aurore est là ? Oui, elle est là.

                             ↗︎                      ↘︎                     ↘︎  

  9  Le prof s’énerve et dit aux élèves: Magnez-vous !

                             ↘︎                                   ↘︎        

10  On va en voiture ? Non, c’est trop fatigant.

                        ↗︎                             ↗︎               ↘︎  

11  C’est ta sœur ? Non, c’est la sœur de Lucette.

                        ↗︎

12  Bonne Année !


Accenter 
A 
akut accent

café

régulier

répéter

réveil

spécialité


Ej accent

accepter   essayer

assez      		 flexible

cher          repas

esprit


grav accent

celle-là

crèmerie

derrière

près

problème

rivière


cirkumflex

arrêter

château

crêpe

forêt

hôtel

rêve


         

B 
Cedilj

déçue

façon

provençal


Trema

ambigüe (ambiguë)

Anaïs

coïncidence 

gladïeul 

héroïsme

Israël

Joël

Zaïre


Ej cedilj eller trema

aigu

avancer  

bacille  

bienvenue     

demi

effet 

fiscal   

muguet

n’est-ce pas  

regarder 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C 
  1  coïncidence

  2  égoïste

  3  maçon

  4  flexible 


  5  ambigüité

  6  décoratif

  7  déçu

  8  le maïs


  9  préfères 

10  assez/marre 

D 
  1  bateau

  2  bientôt

  3  ça

  4  cette

  5  chèque

  6  cigogne

  7  clé

  8  déjeuner

  9  demi

10  départ

11  derrière


12  domestique

13  Espagne

14  étranger

15  février

16  figue

17  gâteau

18  héroïsme

19  merci

20  mer

21  naïve

22  norvégien


23  pièce

24  préférer

25  premier

26  première

27  présenter

28  question

29  rester

30  Suède

31  suédois

32  tête 

E   

  1  L’événement aura lieu en octobre. 

  2  En France, on célèbre toujours la Fête de la Musique le 21 

      juin.  

  3  Henri Rousseau est un peintre naïf.

  4  La cigogne n’est pas un oiseau domestique.

  5  Nous préférons les dattes aux figues pour Noël.


Apostrof och elision

A

1  Mon frère s’est marié à l’âge de trente-cinq ans.

2  À l’arrêt de l’autobus, j’ai vu que les portes s’ouvrent 

    automatiquement.

3  Puisqu’il fait beau, elle s’est baignée.


B 

La République française n’est pas seulement la France - 

l’hexagone en Europe. La République comprend aussi les départements 
d’outre-mer (DOM) et les territoires d’outre-mer (TOM). Les départements 
sont administrés exactement comme les 96 départements en France. Les 
territoires ont plus d’autonomie administrative. 

Mais, d’où viennent ces départements et territoires ? C’est ce qui reste de 
l’ancien empire colonial, qui jusqu’au milieu du vingtième siècle était 
immense. 


C

  1  L’élève dort jusqu’à sept heures du matin.

  2  Puisqu’il fait beau, je fais une promenade.

  3  L’écureuil saute très vite.
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  4  Le hackeur a coupé le compte.

  5  Le hamster est un petit animal. 

  6  J’attends jusqu’en été.

  7  Le Mexique est une presqu’île.

  8  Aujourd’hui, tu n’écoutes pas.

  9  Je ne l’ai pas écrit.

10  Un peu d’huile d’olive va bien avec la salade.

11  Mon petit-fils a presque onze ans.

12  Quelqu’un a volé ma bicyclette/mon vélo.

13  S’il pleut, je reste/resterai à la maison.

14  Le train n’est pas à l’heure.

15  C’est/Il est presque impossible de trouver toutes les    

      apostrophes, mais ça ira.


D  Mening 3 är rätt svar. 


Bindestreck   

A

  1  une demi-heure

  2  un ouvre-boite

  3  au-dessous

  4  un press-purée

  5  le porte-parapluie

  6  un demi-litre

  7  à la mi-novembre/au milieu de novembre

  8  une demi-douzaine d’œufs

  9  belle-sœur

10  un arc-en-ciel  

11  sous-titré

12  l’avant-hier

13  un aller-retour

14  un risquetout

15  un contrefilet (kallas också faux-filet) 

B

  1  Aide-t-elle sa maman dans la cuisine ?

      Hjälper hon sin mamma i köket?

  2  Ce jour-là, j’ai acheté un ouvre-huitre.

      Den där dagen köpte jag en ostronkniv. 

  3  Étudie-t-il encore ?

      Studerar han fortfarande?

  4  Je ne peux pas trouver l’ouvre-bouteille.

      Jag kan inte hitta flasköppnaren.

  5  Les filles, parlent-elles français couramment ?

      Flickorna, kan de tala franska flytande?

  6  Les garçons, aiment-ils le foot ?

      Pojkarna, tycker de om fotboll?

  7  Le tirebouchon est un ustensile de cuisine

      Korkskruven är ett köksredskap.
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  8  Marie et Louise, préparent-elles la soupe elles-mêmes ?

      Marie och Louise, lagar de soppan själva?

  9  Mon père est un risquetout. Il ose tout.      

      Min far är en våghals. Han vågar allt.

10  Parles-tu anglais ?

      Talar du engelska?

11  Pour Noël, je voudrais un porte-parapluie.

      Till jul skulle jag vilja ha ett paraplyställ.     

12  Quelle est la différence entre un portemonnaie et un 

								portefeuille ?

      Vilken är skillnaden mellan en börs och en plånbok?

13  Trois cent cinq personnes ont vu le match.

       Trehundrafem personer såg matchen.

14  Un aller-retour Copenhague-Prague coûte cher.

       En tur och retur Köpenhamn-Prag kostar mycket.

15  Voilà le livre. Parlons-en !

       Här är boken. Låt oss prata om den!


 Versaler och gemener

 A

  1  Dans Le Monde d’aujourd’hui, il y a un reportage sur la 

      Révolution 	française.

      I dagens Le Monde finns ett reportage om Franska           

      revolutionen.

  2  Je rentre à midi.

      Jag kommer hem klockan tolv.

  3  Je vois madame Ricci tous les jours. C’est ma voisine 

									italienne.

       Jag ser/träffar fru Ricci varje dag.

  4  	Le Midi, c’est dans le Sud, n’est-ce pas ?

       Midi, det är i söder, eller hur?

  5  	Aujourd’hui, j’ai acheté un livre espagnol.

       Idag köpte jag en spansk bok.

  6  	Les Parisiennes sont belles.

       Parisiskorna är vackra.

  7  	La Terre est ronde.

       Jorden är rund.

  8  	Mon anniversaire est en novembre.

       Min födelsedag är i november.

  9  	Le jeudi, je vais à la salle de sport.

       På torsdagarna går jag till gymmet.

10  	Ma copine parle chinois.

       Min väninna talar kinesiska.

11  		Les Gaulois sont un vieux peuple français.

       Gallerna är ett gammalt franskt folkslag.

12  	Annecy est situé au lac Léman, mais la mer Baltique, où 

								est-elle située ?  Annecy ligger vid Genèvesjön, men Östersjön, var   

       ligger den/var är den belägen?
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13  	Pour trouver l’église, il faut aller vers l’ouest.

       För att hitta kyrkan, måste man gå/åka mot väster.

14  	Le sauternes est un vin blanc liquoreux. 

      	Sauternes är ett sött vitvin.

15  		Le 14 Juillet est le plus grand jour de l’histoire française.

       Den 14 juli är den största dagen i den franska historien.


B  1 b, 2 f, 3 e, 4 c, 5 a, 6 d


Prefix 

A

  1  mot

  2  av, bort, från

  3  När stammen börjar på m- resp. n-.

  4  framför l

  5  framför b, m och p

  6  efter

  7  före

  8  framför vokal eller stumt h 

  9  re- framför vokal eller stumt h; res- framför s+vokal 

10  anti mot, entre mellan, mal o- (visar på motsats), sous/

      sub- under och sur- över


B 
  1  désabonner

  2  décharger

  3  déshabiller

  4  démaquiller  


  5  disqualifier

  6  dessaler

  7  desserrer

  8  désolidariser 


  9  desservir

10  dissymétrie  

C 
  1  imbattable

  2  imbuvable

  3  inconnu

  4  indigne


  5  inhabile

  6  illégal

  7  illettré

  8  illogique 


  9  impossible

10  improbable

11  irréalisable

12  irrégulier 

D

  1  alla har contre som prefix utom chauffer som har pré eller 

      ré.

  2  alla har mal som prefix utom commencer som har re.  

  3  alla har entre som prefix utom réel som har ir. Obs! prise 

      kan också ha sur som prefix surprise överraskning och 

								sol kan också ha sous som prefix sous-sol 

      suterrängvåning.

  4  alla har post som prefix utom sortir som har res. Obs! 

							Dater och scolaire kan också ha prefixet pré: prédater 

      	fördatera, préscolaire förskole-.

  5  alla har sous- som prefix utom tenir som har sou. 

  6  alla har sur som prefix utom abonner som har dés.
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Suffix 

A 
  1  barrage

  2  blanchâtre

  3  chrétien

  4  damnable

  5  délicieux


  6  négligeable

  7  parisien

  8  pourcentage

  9  richesse

10  socialisme


11  technicien

12  tristesse

13  urbanisme

14  voyage 

B

  1  architecture

  2  charcutier

  3  cycliste 

  4  écriture


  5  heureusement 

  6  lisible

  7  poirier

  8  sèchement


  9  sensible

10  visible 

C 
   1  artificiel

   2  bestial 

   3  commercial 


   4  confidentiel

   5  essentiel

   6  glacial


   7  initial 

   8  officiel

   9  provincial 

D  Förslag

  1  Alla orden slutar på -tion utom réflexion:  exhibition/exposition, 

      condition, traduction. 

  2  Alla orden är feminina utom le silence tystnad: experience, absence,    

      présence.

  3  Alla orden slutar på -anse utom défense försvar: danse, anse, transe. 

  4  Alla orden slutar på -ance utom violence våld: importance, 

      ambiance, abondance. 

  5  Alla orden slutar på -eux utom poirier päronträd: sérieux,    

      dangereux, 	heureux./ Alla orden är adjektiv utom poirier som är 

							substantiv.


Språkliga fällor

A 

  1  Sébastien a préféré le poisson à la viande. 

  2  Vanessa est belle et gentille.

  3  Ils ont fait une promenade. Et on le fait aussi ?

  4  Les étudiants apportent leurs livres.

  5  Le prof leur donne les épreuves.

  6  Cloé prend ses livres.

  7  Les viticulteurs sont inquiets pour leur récolte.

  8  Tu vas où ? À l’école ou au café ?

  9  Hélène met son ordinateur dans son sac.

10  Vincent va à la salle avec son amie.

11  Muriel a invité sa copine pour sa boum.

12  Tous les deux sont partis pour Londres.

13  Les filles sont françaises. 

14  Quel film intéressant, que j’ai vu hier.

15  Quelles que soient les raisons, tu as tort. 

16  Quelle pluie, quel orage et quel été !
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17  Lea vient aussi ? Oui, je suis sûr qu’elle viendra.

18  C’est tard et Jacques s’est déjà couché.

19  Avec un peu de patience, Sylvie peut apprendre à tricoter. 

20  L’éolienne ne peut pas tourner avec peu de vent.


B 
  1  quelque chose

  2  quelque part

  3  quelquefois

  4  quelques minutes

  5  peu de minutes


6  un peu de sel 

7  peu de patience

8  quelles réponses

9  quelle chance 

Homonymer

A 
  1  amende

  2  Le mur

  3  champ

  4  encre 

  5  La voile

  6  balai

  7  voie

  8  basilique


  9  port  

10  date

11  près

12  sel

13  canne

14  chaine

15  faim

16  sur


17  Le

18  pain

19  gêne

20  un vase

21  voire, la   

      mousse

22  tâche fläck 

B 
  1  conte

  2  ver

  3  mer


  4  une poêle

  5  foie

  6  Le renne


  7  cou 

  8  perd

  

Homografer

  1  Mes fils ont coupé en deux mes fils.  

  2  Luc est parti vers l’est/Luc est allé vers l’est.

  3  Les poules du couvent couvent les œufs.

  4  Cet homme est trop fier; peut-on s’y fier ?

  5  Les cousins piquent et les cousins se grattent.

  

Synonymer

A  

1 g, 2 h, 3 i, 4 l, 5 k, 6 f, 7 d, 8 e, 9 b,10 a

tome och volume är synonymer och betyder band, dvs. del av bokverk


B Förslag

  1  chaussée körbana (chaussette socka, chausson mjuk sko,     							

      chausse-pied skohorn)

  2  vieux maskulint adjektiv

  3  autoroute betalmotorväg/impasse minsta vägen  

  4  impoli oartig (övriga ord betyder artig, vänlig)

  5  habile skicklig (övriga ord betyder knäpp, tokig)

  6  visiter besöka  (övriga ord betyder bo)

  7  rêver drömma (övriga ord betyder tänka)
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  8  taches fläckar (övriga ord betyder uppgifter)

  9  rare sällsynt (övriga ord betyder vanlig)


Paronymer

A 

  1  compréhensible

  2  compréhensive

  3  partiel

  4  partial 

  5  éminent

  6  imminente

  7  venimeuses

  8  vénéneuses

  9  Un siècle

10  Une décennie  


B

		1  Jean-Marie Chauvet, spéléologue éminent, a trouvé une 

      grotte préhistorique dans les années quatre-vingt-  

     		dix dans le Sud de la France.       

  2  Le danger est imminent.  

  3  Quelques champignons sont vénéneux. 

  4  Il y a des serpents venimeux.

  5  La critique vénéneuse/venimeuse du journaliste/de la 

      journaliste est	terrible/affreuse.

  6  D’abord, on va/nous allons aménager l’appartement et 

								puis/après, on va/nous allons emmenager le dix juillet.

  7  Émile Zola est né au dix-neuvième siècle.  

  8  Cette femme est vraiment impudente. Elle a volé mon 

      mari.

  9  Mais, mon voisin est très compréhensible. 

10  Cette explication est compréhensive ? 

      Est-ce que cette explication est compréhensive ?


Vardaglig franska

1 k, 2		g, 3	o, 4 n, 5 h, 6 l, 7 j, 8 f, 9 m, 10 b, 11 i, 12 e, 13 d,

14 a, 15 c


Talesätt 
A  1 j, 2 e, 3	 h, 4	a, 5	f, 6 b, 7	c, 8	 g, 9 d, 10 i  


B

  1  Amir met tous ses œufs dans le même panier.

  2  	Va te faire cuire un œuf ! 

  3  Annie a le cafard.

  4  Le voleur a pris ses jambes à son cou.

  5  Le matin, mon fils fait la grsse matinée.    

  6  Léa et Axel sont copains comme cochons.

  7  Cet homme n’a pas la langue dans sa poche.


28



  8 	Je vous dois une fière chandelle.

  9  	Nous sommes à sec.

10  Cette tâche est facile comme bonjour.


Utmana dig själv!

  1   
  a  âge

  b  bateau


c  bâtir

d  gâteau


e 		jusqu’à    

f  là-bas 

  2   
  a  [aj]

  b  [ɛl]


c  [u/ut]

d  [ʃval]


e  [ʃvo]

f   [plɛʀ]


  3  carrelage är ett maskulint ord, övriga är feminina.


  4 
  [b]

  debut


  hebdomadaire

  sembler


  [p]

  absent  


  obscur

  substance 

  5   
  a  ça 

  b  cinéma


c  clé

d  comme


e  cygne

f   truc 

  6  accumuler: uttalet blir [k] framför hård vokal (a, o, u), [ks]  

    	framför 	mjuk vokal (e, i, y)

  7  chrétien uttalas [k], övriga ch har tonlöst sje-ljud [ʃ	]	.

  

  8  a  tiède/doux 	 b  laid  c  bavarde 
  

  9  un grand héros, d uttalas inte framför konsonantiskt h; i de  

      övriga orden uttalas d som [t], eftersom de följs av vokaler.


10  eau och peau är feminina; övriga är maskulina/

      eau och peau är enstaviga ord; övriga är tvåstaviga


11  répondeur betyder telefonsvarare; övriga är yrken


12 
  a  bifteck

  b  buffle

  c  difficile


d  effet 

e  gaufre

f   girafe


g  moufle

h  siffler

i   tarif 

13  nerf: f uttalas inte; f uttalas i övriga ord 


14 
[g]

bague

goût

toboggan


[ɲ]

campagne

digne


[ʒ] 

courageux
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15 muguet, g framför hård vokal (a, o, u) uttalas [g]; ord 

     framför mjuk vokal (e, i, y) uttalas [ʒ] 


16 
a  l’habitude (feminint ord): l’ framför vokaliskt h

b  Le Havre: le framför konsonantiskt h

c  le hibou: le framför konsonantiskt h 

d  l’hélicoptère (feminint ord): l’ framför vokaliskt h

f   le hêtre: le framför konsonantiskt h

g  l’histoire (feminint ord): l’ framför vokaliskt h

h  La Hollande: la framför konsonantiskt h

i   l’hôtel (maskulint ord): l’ framför vokaliskt h

j   l’huile (feminint ord): l’ framför vokaliskt h   

l   l’hypnose (feminint ord): l’ framför vokaliskt h  

17 

a  hôtel 

b  homme 

d  Les hommes (här binder du med s [lezɔm]. Om det hade 

					stått les hêtres bokarna binder du inte [le ’ɛtʀ]. Om du 

					binder blir 	uttalet les êtres [lezɛtʀ] varelserna. 

   

18 l’habitant har vokaliskt h; övriga har konsonantiskt h, dvs.   

     du uttalar hela den bestämda artikeln: la hache, le hard-

     ware, le hérisson


19  

a  une bouteille d’huile          d  	un homme gentil

b  une boite de confit d’oie   		e  	un logis parfait

c  	un gorille dangereux         f   	une souris blanche


20 [dʒin] 


21 
a  chèque

b  douche

c  juillet


d  jeu

e  rouge

f  	gentil


g 	joli

h  chaque

i   fragile 

22 
a  baccalauréat

b  basilic  

c  beaucoup 

d  bifteck


e  cocktail 

f  	grecque

g  	Jacques

h  klaxon 


i   piquer

j   succulent 

23 l uttalas i poil; i övriga ord är l stumt.
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24  
[l]

allumer

coller

mille


[j]

bille

fille

gentille


[lj]

million


stumt

fusil

gentil               
Renault                        

travailleur


25  I somnolent uttalas m; i övriga ord är m stumt.


26 
a  ange

b  boulanger


c  gnome

d  longue


e  mangue

f 			poignet


g  vigneron

h  vingt 

27 
a  aneth  

b  anniversaire  

c  connaissance


d  dessiner

e  fonctionnel

f  	innocent


g  matinal

h  réceptionniste 

28 une baignoire; övriga ord är maskulina med un som   

     obestämd artikel


29 
a  appartement

b  appétit

c  drap


d  étape

e  galoper

f  	nappe


g  mappemonde

h  troupe 

30 i symptôme hörs p; i övriga ord uttalas inte p


31 perron betyder yttertrappa; övriga ord är järnvägsord


32 
a  coquelicot

b  éduquer 


c  	éducation

d  quartier 


e  quincaillerie

f  		quotidien 

33 Quelles que på grund av att questions är femininum plural.


34 
a  bagarre

b  cauchemar 

c  courriel


d  diarrhée

e  perroquet  

f  	rhabiller 


g  rhumatisme 

h  rhubarbe 

 

35 
a  divers

b  envers  


c  lard 

d  secours


e  lourd

f  	foulard


g  légère

h  part  

36 
a  Arles [l]

b 	escalier [e]

c  grecque [k]

d  orgues [g]


e 		persil [i]

f  		repas [ɑ]

g  	rhinocéros [s]

h  sourd [ʀ]


i   travail [j]

j   trop [o]

k 	Troyes [a]

l  	vigneronne [n] 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37 
a  ascenseur

b  cuisine

c  descendre


d  épice

e  essence

f  	façon


g  piscine

h  reçu

i  	sens


j  	vaisselle


38 
a  assietté

b  bonté


c  dictée

d  jetée


e  montée  

f   principauté 

39

a  ascenseur

b  sens


c  vaisselle

d  cuisine 

   
40   
a  anglaise

b  belle

c  blanche

d 		chanteuse

e  chatte


f  		cliente

g 		copine

h  	douce

i   	folle

j  		franche


k  	grosse

l  		immense

m légère

n  partielle

o  	pharmacienne 

41 a  chatte  b  carotte  c  trottoir  d  télécommande 

42 
a  amnistie [ti] 

b 	démocratie [si]

c  infection [sj]


  d  initial [sj]

  e  modestie [ti]

  f   ortie [ti]


  g  prétention [sj]

  h  prophétie [si]

  i  		tradition [sj] 

43

a  banquet  

b  bruit

c  bruyant 


d  fleur 

e  glu 

f  	guêpe 


g 		mûrir   

h  poulet  

i   toux   


j   vague 

44 
a  album [ɔ]

b  bluff [œ]

c  Bruxelles [y]

d  	club [œ]


e  depuis [ɥ]

f  	huit [ɥ]

g  gruyère [y]

h  minimum [ɔ]


i  		publicité [y]

j  		rhum [ɔ]

k  	rhume [y]

l  		tulipe [y] 

45  a  informative   b  définitif   c  tardif   d  négative


46 
a  le western

b  le velours

c  vendre


d  le vélo

e  le weekend  

47  c  nous voyageons; e sätts in efter g för uttalets skull


48   
a 		bijoux  

b  cas      


c  cheveux

d  	choux


e  	coraux

f  		couteaux
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g  éventails 		

h  floraux  	


i  	journaux

j  	perdrix


k  travaux 

49   
a  annexion 

b  connexion


c  	fluxion

d  suspicion   


e  	réflexion  

50 d pneus


51 
a  appui  

b  aboyer


c  boite

d  bruyant


e  ennui

f   gruyère  		


g  oie

h 		voyage 

52 Troyes (fransk stad) uttalas som trois [tʀwa]; övriga ord  

      uttalas [waj]


53 b gaz


54 
a  acheter: uttalas ej

b  appartement: uttalas  

c  boulevard: uttalas ej

d 	crever: uttalas 


e  depuis: uttalas 

f  	justement: uttalas  

g   nettement: uttalas ej

h  samedi: uttalas ej 

55 
a  aveugle

b  bœuf 

c  la coiffeuse 


d  euro

e 		il est heureux 

f  	manœuvre


g  sœur

h  le vendeur  

56  coiffeuse; övriga ö-ljud är öppnare och skrivs fontetiskt [œ]


57

a  Cinq plus huit font treize: [s] vid räkning

b  Amélie est plus applique que Louise: [z] vid komparation   

    framför vokaliskt h

c  Louise est plus hardie qu’Amélie: stumt vid komparation   

    framför konsonantiskt h 

d  Christine est plus jolie que Louise: stumt vid komparation 

						framför konsonant.

e  Leo boit plus d’un litre d’eau par jour: [s] i jakande satser       

f   Samir ne boit plus d’un litre d’eau par jour: stumt i nekande 

						satser.

g  	Sa voiture lui donne un plus indéniable: [s] när plus är ett 

						substantiv.

 

58

 a  Tu as mangé toute la glace ?

 b  Tout le groupe veut voir le film.
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 c  	Combien de filles vont à la boum ? Toutes !

 d  Françoise Hardy chante pendant les années soixante :  

     	Tous les garçons et les filles se promènent dans la rue          

     	deux par deux.

 e  Tout est bien, qui finit bien. 


59 Tous les clients attendent; tous följs av substantiv och  

      uttalet blir [tu]; övriga är självständiga och uttalas [tus]

 

60     
a  bois

b  chaud 

c  droit    	


d  fraise  

e  fusil   

f  	parler


g  persil  

h  refus

i   tronc


j   trop

k  toux

l   volet 

61 Chablis


62 
a  amateur

b  décembre x

c  donc x


d  	donner

e  	impossible x 

f  		lundi x


g  	somme

h  	vinaigre 

63 
a  bien [ɛ]̃

b  bonjour [ɔ̃]

c  	brun [œ̃]

d  centre [ɑ̃]


e  champ [ɑ̃]

f  		envie [ɑ̃]

g  	faim [ɛ]̃

h 		fin [ɛ]̃


i	  	impoli [ɛ]̃

j  		ombre [ɔ̃]

k  	pain [ɛ]̃

l  		parfum [œ̃] 

64   
ennemi [enmi]; övriga ord uttalas nasalt 


65 
a  acheter [	ʃ	]

b  agent [ʒ]

c  champion [	ʃ	]


d  chaud [	ʃ ]

e  faché [		ʃ	]

f  	fromage [ʒ]


g  génial [ʒ]

h  jambon [ʒ]

i   mariage [ʒ] 

66  b chambre; övriga ord uttalas med tonande sje-ljud [ʒ]


67 
a  deux petits◡enfants [døptizɑ̃fɑ̃] 

b  leurs◡enfants [lœʀzɑ̃fɑ̃]  

c  ils◡écoutent [ilzekut]  

d  elles◡ont peur [ɛlzɔ̃pœʀ] 

e  les◡hôtels chers [lezotɛlʃɛʀ]

f   trois◡oranges [tʀwazɔʀɑ̃ʒ]

g  	vous◡attendez un ami [vuzatɑ̃deœ̃nami]

h  	Monique et André [mɔnikeɑ̃dʀe]

i   chez Antoine[ʃeɑ̃twan]
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j   	chez◡elles [ʃezɛl]

k  le quartier ancien [ləkaʀtjeɑ̃sjɛ]̃

l   le deux◡avril [lədøzavʀil]


68

           ↗︎         ↘︎ 

a  Ça va ? Ça va. 

                                    ↘︎         ↗︎                        ↘︎

b  Comment tu t’appelles ? Moi, je m’appelle Julie.

                             ↗︎                    ↘︎ 

c  	Madame Dujardin, elle est vieille ?

                                                  ↘︎                  ↘︎

d  Quel est le code pour la France ? Il est 0033.

                                   ↗︎                          ↗︎    						↘︎                                   

e  Tu viens aussi ce soir ? Non, je suis trop occupé.

                                 ↘︎                ↘︎

f   Quand arrive le train ? À 12 h 30.

                     ↗︎                       ↘︎ 

g  Aurore est là ? Oui, elle est là.

                                  ↘︎                      ↗︎                                                

h  Le prof dit aux élèves: Magnez-vous !

                          		↗︎                                   ↘︎

i   On va en voiture ? Non, c’est trop fatigant.


69  b chèque  


70  c régler

 

71  b première   

 

72  d  ingen accent 

 

73  a  gâteau

  

74  b  nous avançons


75

a  Mon frère s’est marié à l’âge de trente-cinq ans.

b  À l’arrêt de l’autobus, j’ai vu que les portes s’ouvrent        

    automatiquement.

c  Puisqu’il fait beau, elle s’est baignée.

d  Maintenant, les élisions m’énervent.


76 

a  Aujourd’hui tu n’écoutent pas.
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b  Je ne l’ai pas écrit.

c  Quelqu’un a volé ma bicyclette/mon vélo.

d  S’il pleut, je reste à la maison.

e  Le train n’est pas à l’heure.


77

a  Aide-elle sa maman dans la cuisine ?

b  Ce jour-là, j’ai acheté un ouvre-huitre. 

c	  Les garçons, aiment-ils le foot ? 
d  Voilà le livre. Parlons-en !


78

c  le 14 Juillet som är Frankrikes nationaldag


79

a   alla har prefixet mal utom attendu som har in.

b  		alla har prefixet il utom orienté som har mal.


80 
a  blanchâtre 

b	  cyclable 

c  délicieux


d  écriture

e 	parisien  

f  richesse                              


g  sensible

h 	 urbanisme

i   voyage 

Cyclable finns i uttrycket piste cyclable cykelbana och kan också följas av 
isme i cyclisme.


81 
a absolument; adverbändelsen -ment läggs till femininformen 

   utom om adjektivet slutar é, i eller u.  


82

a  Julien envoit un courriel à sa petite amie.

b  Quelle est la date d’aujourd’hui ?

c  	Le vélo est sur le trottoir et la voiture est dans la rue.

d  J’aime beaucoup le foie gras.

e  Je leur donne mes clés.

f   Les parents ont la résponsabilité de leurs enfants.

g  Delphine et Samir ont acheté une maison. On y va ?  

h  Élise peut ajouter un peu de sel dans son assiette.

i   Quelles que soient les circonstances, je continue le travail.


83

a  J’ai un fils [fis].

b  J’achéte des fils [fil] chez le marchand de laine.

c  Il y a un couvent [kuvɑ̃] près d’ici.

d  Les poules couvent [kuv] dans la grange.


84 Förslag

a  impoli betyder oartig; övriga ord är motsatsen
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b  vieux är maskulinum; övriga ord är feminina 

c  autoroute är betalväg; övriga vägar är betalfria/

    impasse återvändsgränd   

d  taches betyder fläckar; övriga ord betyder uppgifter


85  

 a  compréhensif betyder förstående; compréhensible betyder 

						förståelig, begriplig

 b  	éminent betyder framstående; imminent betyder nära 

     förestående

 c  vénéneuses används om växter

 d  vénimeux används om djur

      

86 
a  nulle
 b  bagnole
 c  Vachement
 d  	baraque 

87 
a  méchant [meʃɑ̃] elak          		 

b  louche [luʃ] skum	

c  mec [mɛk] kille             		


d  fumer [fume] röka

e  génial [ʒenjal] toppen

f  	fou [fu] tokig  

   

88                     	

d  Zut alors !


89 

b  chouchou betyder kelgris; övriga ord är kålsorter


90

a  apéritif [apeʀitif] aperitif  	       

b  à plus tard [aplys] vi ses senare

c  appartement [apaʀtəmɑ̃] lägenhet  

d  baccalauréat [bakalɔʀea] studentexamen      

e  climatisation [klimatizasjɔ̃] luftkonditionering	       

f  		déjeuner [deʒœne] lunch	

g  	écologiste [ekɔlɔʒist] miljöaktivist       

h  	imperméable [ɛp̃ɛʀmeabl] regnrock

i   	publicité [pyblisite] reklam; en ölpub uttalas [pøb]

j   restaurant [ʀɛstɔʀɑ̃] restaurang 

91

a  arrondissement: förvaltningsområde för större städer						   

b  avenue: aveny, bred gata 							   

c  boulevard: boulevard  								   

d  faubourg: förstad 										   

e  boite postale: postbox 

f  	compagnie: företag

g  établissement: företag	

h  post-scriptum: ps
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92

a  avant midi [avɑ̃midi] före middag

b 		c’est-à-dire [sɛtadiʀ] dvs., det vill säga

c  	chapitre [ʃapitʀ] kapitel

d  	environ [ɑ̃viʀɔ̃] ungefär

e  	idem [idɛm] på samma sätt

f  		p.m. après midi


93  arobas/arobase; båda uttalas [aʀɔbas]

               

94

a  Bande Dessinée [bɑ̃ddesine] serietidning

b  Électricité De France [elɛktʀisitedfʀɑ̃s]   

    Franska elverket

c  Organisation des Nations Unies 

    [ɔʀganizasjɔ̃denasjɔ̃zyni] FN, Förenta Nationerna

d 		Pommes De Terre [pɔmdətɛʀ] potatis 	(står ofta på menyer)			

e  	Régie Autonome des Transports		Parisiens     

     [ʀeʒiotɔnɔmdetʀɑ̃spɔʀpaʀizjɛ]̃ Paris’ metro

f   	Ressources Humaines [ʀəsuʀsymɛn] HR, 

							planeringsavdelning

g   Société Anonyme [sɔsjeteanɔnim] AB, aktiebolag

h  		Train à grande vitesse [tʀɛñagʀɑ̃dvitɛs] 

      höghastighetståg

i    	Vélo Tout Terrain [velotutɛʀɛ]̃ mountainbike, 

      terrängcykel


95  1-d, 2-c, 3-a, 4-b
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